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See the notice on TED website

500042-2026 - Gara
Svizzera – Apparecchi di prova e controllo – Eine Universalprüfmaschine für Zug- und 
Druckbelastungstests mit Einbau von zwei zusätzlichen Aktuatoren (1 Stück)
OJ S 137/2026 20/07/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: ETH Zürich - Abt. Procurement & Export Services
E-mail: publictender@ethz.ch
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Eine Universalprüfmaschine für Zug- und Druckbelastungstests mit Einbau von zwei 
zusätzlichen Aktuatoren (1 Stück)
Descrizione: Der Fachbereich Stahl- und Verbundbau der ETH Zürich plant die Beschaffung 
einer neuen Universalprüfmaschine für die Bauhalle am Standort Hönggerberg. Die Anlage 
soll großformatige Bauteile unter realitätsnahen statischen und dynamischen Belastungen 
prüfen und damit zukünftige Forschungsarbeiten im Stahl-, Verbund- und 
Erdbebeningenieurwesen unterstützen. Zu den Hauptanwendungen zählen „zentrische und 
exzentrische Druckversuche […] mit der optionalen Möglichkeit Zugkräfte einzuleiten“. Die 
Projektleitung liegt bei Dominik Werne, dem Leiter der Bauhalle. Die Maschine muss einen 
großzügigen Versuchsraum bieten, der Prüfkörper bis „B:1500 mm, H:1500 mm, L:5000 mm“ 
aufnehmen kann. Einspannhöhen von 500 bis 5000 mm ermöglichen sowohl Druck- als auch 
Zugversuche. Der Versuchsraum muss vollständig einsehbar sein, um optische Messsysteme 
wie DIC einsetzen zu können. Die hydraulische Ausstattung umfasst einen Vertikalzylinder mit 
„10 MN Drucklast, 6 MN Zuglast und 400 mm Zylinderweg“ sowie zwei Horizontalzylinder mit 
jeweils „1 MN Druck-/Zuglast und 500 mm Zylinderweg“. Die Anlage muss dynamische 
Versuche bis 10 Hz und Geschwindigkeiten bis 250 mm/s ermöglichen. Eine präzise 
Steuerung mit mindestens 5 kHz Abtastrate, Güteklasse 1/0.5 sowie modernen digitalen 
Schnittstellen (z. B. EtherCAT) ist erforderlich, um kraft- und verformungsgesteuerte Versuche 
sowie Hybrid Testing zu unterstützen. Die Prüfanlage wird an das bestehende 
servohydraulische Aggregat der ETH angebunden. Der Lieferant stellt „alle erforderliche 
Unterstützung für eine ordnungsgemäße Integration“ bereit, einschließlich Hydraulikplanung, 
Sicherheitskonzept und Abstimmung der Ventiltechnik. Die mechanische Struktur muss 
extrem hohe Kräfte sicher aufnehmen, eine steife Rahmenkonstruktion bieten und eine 
hydraulische Traversenverstellung ermöglichen. Gleichzeitig ist eine einfache Zugänglichkeit 
für den Einbau von Prüfkörpern sicherzustellen, wie im Dokument betont wird: „Eine möglichst 
einfache Zugänglichkeit […] sollte gegeben sein.“ Die Montage erfolgt in der Versuchshalle 
HIF C 51. Die Anlieferung erfolgt über HIF C 54, Anlieferung 27. Die Bauteile werden per LKW 
angeliefert und mit den Hallenkranen transportiert. Die beiden Krane besitzen je 10 t 
Tragfähigkeit, eine maximale Hakenhöhe von 7.4 m und einen minimalen Hakenabstand von 8 
m. Die Nutzungsdauer ist aufgrund paralleler Arbeiten auf 3–4 Stunden begrenzt. Zudem gilt: 
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„Die Bedienung der Hallenkrane darf ausschliesslich durch geschultes Personal des 
Unternehmers erfolgen.“ Die Bodenbelastung ist limitiert auf 10 kN/m² im Umschlagbereich 
und 7 kN/m² in Teilen der Halle, ergänzt durch zulässige Radlasten von 135 kN auf 0.4 m × 
0.4 m. Für die Baustelleneinrichtung stellt der Unternehmer mindestens einen 
Werkzeugcontainer bereit; Aufenthaltsräume werden nicht zur Verfügung gestellt, Toiletten 
jedoch schon. Eine freiwillige Begehung ermöglicht es den Anbietern, die räumlichen 
Gegebenheiten kennenzulernen, jedoch ohne Beantwortung verfahrensbezogener Fragen. 
Weiterführende Angaben siehe Pflichtenheft und Anhänge.
Identificativo della procedura: 269c1d5c-cfe0-493b-92b5-671e139fa2de
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38500000 Apparecchi di prova e controllo

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Zürich ETH Hönggerberg
Codice postale: 8093
Suddivisione del paese (NUTS): Zürich (CH040)
Paese: Svizzera
Informazioni supplementari: siehe Anhang 3 der Ausschreibeunterlagen

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Sonstige Anforderungen Vorbehalten bleiben die 
Beschaffungsreife des Projektes sowie die Verfügbarkeit der Kredite.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0000
Titolo: Eine Universalprüfmaschine für Zug- und Druckbelastungstests mit Einbau von zwei 
zusätzlichen Aktuatoren (1 Stück)
Descrizione: Der Fachbereich Stahl- und Verbundbau der ETH Zürich plant die Beschaffung 
einer neuen Universalprüfmaschine für die Bauhalle am Standort Hönggerberg. Die Anlage 
soll großformatige Bauteile unter realitätsnahen statischen und dynamischen Belastungen 
prüfen und damit zukünftige Forschungsarbeiten im Stahl-, Verbund- und 
Erdbebeningenieurwesen unterstützen. Zu den Hauptanwendungen zählen „zentrische und 
exzentrische Druckversuche […] mit der optionalen Möglichkeit Zugkräfte einzuleiten“. Die 
Projektleitung liegt bei Dominik Werne, dem Leiter der Bauhalle. Die Maschine muss einen 
großzügigen Versuchsraum bieten, der Prüfkörper bis „B:1500 mm, H:1500 mm, L:5000 mm“ 
aufnehmen kann. Einspannhöhen von 500 bis 5000 mm ermöglichen sowohl Druck- als auch 
Zugversuche. Der Versuchsraum muss vollständig einsehbar sein, um optische Messsysteme 
wie DIC einsetzen zu können. Die hydraulische Ausstattung umfasst einen Vertikalzylinder mit 
„10 MN Drucklast, 6 MN Zuglast und 400 mm Zylinderweg“ sowie zwei Horizontalzylinder mit 
jeweils „1 MN Druck-/Zuglast und 500 mm Zylinderweg“. Die Anlage muss dynamische 
Versuche bis 10 Hz und Geschwindigkeiten bis 250 mm/s ermöglichen. Eine präzise 
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Steuerung mit mindestens 5 kHz Abtastrate, Güteklasse 1/0.5 sowie modernen digitalen 
Schnittstellen (z. B. EtherCAT) ist erforderlich, um kraft- und verformungsgesteuerte Versuche 
sowie Hybrid Testing zu unterstützen. Die Prüfanlage wird an das bestehende 
servohydraulische Aggregat der ETH angebunden. Der Lieferant stellt „alle erforderliche 
Unterstützung für eine ordnungsgemäße Integration“ bereit, einschließlich Hydraulikplanung, 
Sicherheitskonzept und Abstimmung der Ventiltechnik. Die mechanische Struktur muss 
extrem hohe Kräfte sicher aufnehmen, eine steife Rahmenkonstruktion bieten und eine 
hydraulische Traversenverstellung ermöglichen. Gleichzeitig ist eine einfache Zugänglichkeit 
für den Einbau von Prüfkörpern sicherzustellen, wie im Dokument betont wird: „Eine möglichst 
einfache Zugänglichkeit […] sollte gegeben sein.“ Die Montage erfolgt in der Versuchshalle 
HIF C 51. Die Anlieferung erfolgt über HIF C 54, Anlieferung 27. Die Bauteile werden per LKW 
angeliefert und mit den Hallenkranen transportiert. Die beiden Krane besitzen je 10 t 
Tragfähigkeit, eine maximale Hakenhöhe von 7.4 m und einen minimalen Hakenabstand von 8 
m. Die Nutzungsdauer ist aufgrund paralleler Arbeiten auf 3–4 Stunden begrenzt. Zudem gilt: 
„Die Bedienung der Hallenkrane darf ausschliesslich durch geschultes Personal des 
Unternehmers erfolgen.“ Die Bodenbelastung ist limitiert auf 10 kN/m² im Umschlagbereich 
und 7 kN/m² in Teilen der Halle, ergänzt durch zulässige Radlasten von 135 kN auf 0.4 m × 
0.4 m. Für die Baustelleneinrichtung stellt der Unternehmer mindestens einen 
Werkzeugcontainer bereit; Aufenthaltsräume werden nicht zur Verfügung gestellt, Toiletten 
jedoch schon. Eine freiwillige Begehung ermöglicht es den Anbietern, die räumlichen 
Gegebenheiten kennenzulernen, jedoch ohne Beantwortung verfahrensbezogener Fragen. 
Weiterführende Angaben siehe Pflichtenheft und Anhänge.

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38500000 Apparecchi di prova e controllo
Classificazione aggiuntiva (cpv): 38000000 Attrezzature da laboratorio, ottiche e di precisione 
(escluso vetri)
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: gemäss Ausschreibungsunterlagen

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Zürich ETH Hönggerberg
Codice postale: 8093
Suddivisione del paese (NUTS): Zürich (CH040)
Paese: Svizzera
Informazioni supplementari: siehe Anhang 3 der Ausschreibeunterlagen

5.1.3.  Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
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5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Zuschlagskriterien
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non può essere espressa da criteri: 
Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara è limitato
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: Simap.ch

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: inglese, 
tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 26/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 180 Giorni
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non 
ancora noto
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation 
auf simap.ch
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Accordo finanziario: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundesverwaltungsgericht
Informazioni sui termini per il riesame: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIyNjljMWQ1Yy1jZmUwLTQ5M2ItOTJiNS02NzFlMTM5ZmEyZGUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9


500042-2026 Page 5/6

Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: ETH Zürich - Abt. Procurement & Export Services

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: ETH Zürich - Abt. Procurement & Export Services
Numero di registrazione: c71ebb2a-7438-416c-8ddb-cf54c21efe32
Indirizzo postale: Binzmühlestrasse 130
Località: Zürich
Codice postale: 8092
Suddivisione del paese (NUTS): Zürich (CH040)
Paese: Svizzera
E-mail: publictender@ethz.ch
Telefono: +41446321111
Indirizzo internet: https://www.ethz.ch
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Bundesverwaltungsgericht
Numero di registrazione: BVGER
Indirizzo postale: Postfach
Località: St. Gallen
Codice postale: 9023
Suddivisione del paese (NUTS): St. Gallen (CH055)
Paese: Svizzera
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefono: +41584652626
Indirizzo internet: https://www.bvger.ch
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Simap.ch
Numero di registrazione: CH001
Indirizzo postale: Holzikofenweg 36
Località: Bern
Codice postale: 3003
Suddivisione del paese (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Paese: Svizzera
E-mail: support@simap.ch
Telefono: +41584646388

mailto:publictender@ethz.ch
https://www.ethz.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
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Indirizzo internet: https://www.simap.ch
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 6f28156a-b891-4786-9ff9-0e7803d9205e  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 17/07/2026 02:25:55 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco, francese, inglese
Numero di pubblicazione dell'avviso: 500042-2026
Numero dell'edizione della GU S: 137/2026
Data di pubblicazione: 20/07/2026

https://www.simap.ch
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